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Errata ao artigo “Um antropólogo 

debaixo d’água: Paisagens Sonoras 
Imersivas, Ciborgues Submarinos e 

Etnografia Transdutora” 
 

 

 

 

 

 

Prezadas leitoras, prezados leitores:  
 
A versão da tradução do texto de Stefan Helmreich, "Um antropólogo debaixo 
d’água: Paisagens Sonoras Imersivas, Ciborgues Submarinos e Etnografia 
Transdutora", foi alterada, no dia 16 de abril de 2016, por conta do fato de que 
o sentido dos termos ouvir e escutar estavam invertidos na versão anterior. O 
leitor Frederico Pessoa (http://www.fredericopessoa.net) comunicou-nos o fato 
e o agradecemos por isso. Qualquer outro problema que se apresente 
continuará a ser de responsabilidade da equipe editorial do CADECS. 


